
y/yU-ú 

Hťlten, sloh fürsehen. Te varovati, re saví- 

diti, škvárovat!, naprej priti, Cavere, prae 

cavere. 

HIPOLIT: Dici. 11, 97 



ň 

I 

Verrfthnt Verden, lixioniton, ahastitllu po- 

ítot! all perhojati, snan ratatl, v,£aianie 

prltl, reslovejtl« Ciarun, celebrom fieri; 

Inclarefcore, inotefcero. 

HIPOLIT: Die». II, 214 



Suppetiae, 

suppetlas ferre, Ire, venire, advenire, accurrere 

alicui. einem zu lililff konmien. énimu na púmozh 

priti, ali pomuaii dati, perstopíti. 

H I POLIT: Dlet. 1 , 647 



it 

íuppstc, Voarliandon coyn. heinlich .fordem. Itora 

falech vcrcprochßfej oder berühren« Zn hölff 

>cmaon• v'prisho biti, pred rokáml biti. akrívsld 

po^órovot.i. t úd i ^olufrra oblatiti, all profoiti. 

h'pumoshl priti. 

HIPOLIT: Dici, , 
i 



HIPOLIT: Dici, 

3 



'/1 
<^c tu Á" jfLV&Át -/^v rf ýiSt^ŽÍ 

^/uAXA^y ^^shpSzjšzf. / sUt . 

HIPOLIT: Dici íí, 



á' 

HIPOLIT: Dici íí, 
h 



:Á 

Verlieren, um ein ding kommen, sgubiti,,posre 

fliiti, pogubiti, ob éno rejzh priti, perdere, 

amittere, jacturam facere. 

H1POL1T: Dicř 212 



SGln haab Vnd gut Verlieren, ob vfe priti, Tvoje 

blagu inu iméníe sgublti, sapáfti. bona sua per- 

dere, rei familiaris jaoturam facere; omnibus 

fortunis Exui, fpoliari, privari. 

HIPOLIT: Dici II, ^ ^ 



HÍPOLIT: Dicf. Ii, ^ 

s 



JLdu- 

(2^ Stňs£c ' ťb^Us-Áo- • 

HIPOLIT: Diet. II, ^/> 



in üngnad f; llen»v*negnádo príti,v'samyro pacirti, 

s'gnade padrti,gnado sgubíti sapárti,v've': íki ne- 

gnádi p^r énimu bíti.Gratiam amittere»perdere, 

Gratia Excidere,ePse in offenPa apud ali quem. 

HIFCUT: Dici. 11, 
233 



Jyzxtc 

Ungeschlagen daruon kommen, pres Phkode od- 

yti, prozh príti. Indeinnem evadere. 

H1POIIT: Dici 



Ungestraft Jauon kommen^Ungestraft bleiben, 

prea Phtráffenge pro^h príti,3htráffinr:i od^ti: 

neflitráffan oft tti.Impune ferrejlmpune habere i 

h bere Impunitotera et licentian. 

HIPOUT: Dici rt. ?32 



i /fťu. 

^Ä-, -v ■ sv*£M* 

'^f^-cífc- -cU 

H/POLIT; Dicf. II, ^33 



HIPOLIT: Die». 

£ 



in einon bösen vjahn kommen« v'en hud vanpriti, 

pasti, in ruspicionem Inoidere, cadore. 

HIPOLIT: Dicf. (f, 264 



-i 

Zusomenkoomen. v1 kupa j priti, fe ednishitl, 

svádltl, sbrati, re rbérati, s'hajatl, v'kup 

cnýti, ir.yti. Convenire, Coire, /íongredl, Con- 

gregari, Gonfluere. 

H1POL1T: Dici íl, 28o 



Zusammengehen, v'kupaj priti, Te v'kupaj sdrú 

shiti, sméjfhati, lotrováti. Colre,Convenire. 

MIPOLIT: Dici ffr 
280 



Zusammentretten# v'kup rtopiti, priti. Te 

ebórati, ishájati. Congředi, Coire. 

HIPOLIT: Diet. 11. 
281 



y/y/U 

ZusammenstoBGen, einander begegnen. Fe v'kup 

sternitl, frezhati, Te na pootu isyti, na pru- 

ti priti. Incidere in aliijaem, alioui per viam 

occurrere, alterum alteri occurrere: obvium 

fieri» 

HIPOLIT: Dici. II, 281 



Widerhinziehen, supět domújpriti, nasaj per- 

vandrati, supět ke vándrati, rájshati. Remi- 

grare• 

H!POUT: Dlcf. Iř. 259 



Zuschlffen. Te na vodi perpelatl, po vodi 

priti. Adnavigare. 

HIPOLIT: Did. if, 281 



Zu Schanden werden, k'Phpotu rátati, v'Tra* 

moto priti, fe Tramovati. pudefieri, pudore 

affici. 

H1POLIT; Dicf. fl, 281 



Widerkehren, Zurück kehren, re nasaj verníti, 

nasaj priti, fe povrázhati. Te povemlti. Re- 

ve rti, regredi. 

HIPOLIT: Dici II, 260 



y •/ //Vtstlsí 

Widerkommen, nasaj priti, Pe nasaj vemíti, fe 

povrazhati, povemíti. redire, reverti. 

HIPOLIT: Diet. II. 26o 



/fifvi -.Íí 

in die weit komnen, geboren werden, na Pve^t 

priti, rojen biti. líaPci, et in lucem edi: 

afpicere lucem. 

HIPOUT: Dici. II, 256 



■ider aufkommen, gesund werden« supet osdrá- 

vlti, gori ekelejhatl, fe ekrovCtl, k'sdravju 

priti. Convalefcere« 

HIPOLIT: Dicf I», 



Wider aufkommen, auf die ban gebracht werden, 

supet gori priti, na dan priti, RurTus in 

medium proferri, rurTus induci. 

HIPOLIT: Diet. It, 258 



tÁ 

žider aufkoamon, reich werden« sápet fi naprej 

pomaga ti, obogatiti, h'"blagi priti» Ad suramas 

opes emergere. 

HIPOLIT: Dici II» 25G 



Zu seinem -"echt kommen» k* Tvoji pravízi 

priti, praudo dobiti, jus suum obtinére. 

HIPOLIT: Dicf. rFfU7 



/hJu.li 
/ 

/ 

Zufallen, Zukommen, perpadftl, pruti priti, k' 

frezhi priti, obtingere, obvenire« 

HIPOL1T: Dicf. II, 277 



OSCwSiS' 

M'pOLIT: Die». |(, Zpf 

3 



■i 

Auf der Jtost kommen, reiten, na pophti priti, 

po pophti jesditi, ysdáriti. Citato Curpu iter 

facere; ^ugi Curfu iter Conficere: veredis 

vehicitatis equis invehi. 

HIPOLIT: Die). II, 142 



in Raht kommen» v*Rath priti» in Penatum 

venire• 

In Raht erwehlen» "/'rath isvoliti» in Tenatům 

legere• 

HIPOUT: Diet. I!, 145 



ünterthan weráoai, énirau podlóshen rátati, v' 

enejga oblaft inu podloshnoft priti« peirvenlre 

in pote Ptatem alicujus. 

H1POL1T: Dieí. 11.238 



ú 

In Sinn koramen.v'mirsel priti,pasti« 

in mentem venire,In cogitationem venire- 

HIPOL1T; Die». II, 177 



Von sinnen kommen.ob pamet priti,pamet inu vum 

sguoiti.mente labi^infania Corripija mente atque 

a fe Dircedere. 

HIPOLIT: Dici I!, 



'^člo 

Starek x^erdenjX^iderum starek werden•raozhán poPtati, 

ali perháj ti,supět osdráviti,sdrau poPtati,gori fe 

okréviti,skoléjhatijk^ozhi priti, 

fořtem fieri,Convalercere. 

183 

HIPOLIT: Dicf. (f. 



Lux ínaccersibills. Ein lischt, Zu dem man nicht 

kommen lean. ena Luzh, h'kateri Te nemóre priti. 

HIPOLIT, Diet.? 
Orbis pietus. 2 



yfíM 

Zuziehen, einem Zu hftlff Ziehen« enimu na pu- 

moah priti, eniga na pumozh poklizati« venire 

alicui in auxilium auxilio: aliquem in auxi- 

lium vocare. 

H1POL1T: Diot. iE, 233 



yfi/UÍ 

ZuziGhen, Zu einem Ziehen. Te isníti, k'enimu 

priti, pertézhi, perletéjti, perbejshati. Con» 

venire. Convolare ad aliquem. 

HÍPOL1T: DlcUL» 283 



Vadloonium, VertrÖetunc sum rochtens rGchtliohe 

Taglolstunc. poroohtvu v'pravd i, oblublenlo h' 

pravdi priti, tudi pravdna favéTa. 

HIPOL1T: Diet, s92 



Tefsera, 

tePseram apud illum Confregiati. du hast bey 

disera ausgedient, du darfst nicht mehr in sein 

haus kommen, ti si per téjmu v'Pamero pádil, 

ti nesmejsh vesh v'niegovo hísho priti. 

HIPOLIT: Dlet. I ,665 



Supervenio, überfallen, unversehenlieh zu 

etwas kommen, prepadsti, h'tejmu priti, 

náglu nad eniga priti. 

HI POLIT: Diet. I » 647 



Virofoo, /jr'üion, Za kraften können, feleníti, 

Polen poxiiájati, 1:'aóshl priti. 

, 715 

rt I s-ULI T: Dlet j 



/ 

Verzukt werden,erstauneruaamáknen biti,Te samakníti, 

Pe savsetijTam od r^be priti,.Exire a Te.in Exrtarim 

rapi» 

HIPOLíT; Dicf. II, 222 



Verfallen,in ein straaff kommen•sapádfti,v'Phtráf- 

fengo pádrti,priti,facere,Committere multam. 

HIPOLIT: Diet. II, 

2o8 



Verderben, arm werden, obúshati, vbog poftati, 

ob vTe priti, facultatibus labi. 

HIPOUT: Dicř. If, 207 



Umkehren, Zurack reisen« fo nasaj vemitl, po- 

vemiti, nosa j priti, nasaj rójshati, Te dossú 

podati» ííGvorti, re^rodi, redire ad looum, re- 

tro re Gonferre- 

H1POL1T: Diet. II, 225 



Ünliommiai, das leben Verlieren• okuli priti, 

poginiti, vnrejti, kónos vseti, shivenle 

snubiti, occuabere, oadero, interire, occidi. 

HIPOLIT; Dici lij 225 



fiA^Í^C 

Vergesser^/erden.posáblen biti , v'posablívo rt poftáv- 

len,is spomýna sposzhán,svérshen biti,do konza 

v'posablívoTt príti.oblivione deleri,extingui,obrcu- 

rari,obliterari:in oblivionem venire. 

HIPOLIT: Dici II, 2o9 



íy^člc 

Sucurro, hinzulauffen, zu hülff kommen, per 

tozhi, h'pdmozhi prítl, perpomózhi, pomagati, 

h'pumozhi perstopíti. 

HI POLI T: Diet. } f 639 



Gonfugio, 

ad te confugio. ich kome zu dir vmb hülff vnd 

trost. jeft pridem k1tebi po pomozh inu trofht. 

HÍPOIjT. Diet. UProPisť, 132 



Peregre. 

peregre advenio. ich komme aus frömden landen, 

jest pridem is ptúili defh^l. 

H1POLIT: Dlel. I , +47 



p 

3 Ct/ ýyčSí^t-X^CiA*, & h-é^JSV A^f^í^y, 

HiPOLU« Dici, I.(Přepis)-/' 



FerroIvo, 

perfolvi primae Spistolae, venio ad secundam, 

ich hab den ersten brief beantwortet, ich koinm 

auf den anderen, jest sem na ta pervi list, ali 

na pérvu písmu odgovúril, sdaj pridem na tu dnigu. 

HIPOLIT: Diet. 1 ^ 461 



Potior 

potior es mihi, du korast mir bosser vor. ti se 

meni bolshi fdish, t i raéni lúbiehi naprej prídesh 

h 1 POLIT: Diet, 1 , 488 



Fore, 

Spero te ad me fore venturum. ich. hoffe, du 

werdest zu mir kommen, jest vupajne imám, de 

pridesh k'meni. 

HIPOLIT; Diet. i , 248 



•i 

ýtíACifik*** s 

(v-if Í&Ř -MSťk-w ir 

-č^/bL^jď ScK^dej-^A 

HIPOUT: Dlet. J 



Unzeit, Ungelegene zeit. neperlóshen zhas. ini 

quum tempus. 

do komst Zur Unzeit, ti preide Tli k'enim ne- 

perlóshnium zajtu. iniquo tempore venis; 

importune accedis. 

HlPOLlT: Diet. 11,241 



Woher komst du? od kod pridefh? od kod pri 

hajafh» undo voniß? undo nobis ades? 

H1POL1T: Dlcf. W, 



Vnde. Adv. woher? odkod? vn.de is? woher kommest 

du her? odkbd pridesh? vnde id scis? ¥/oher hast 

du das? odkbd letu imásh, ali fnash? 

HIPOLIT: Dlet 1 , 721 



woroaupua» ein " -jaut, v?ic raa, in 

oa.Lat t cti. f ' : : 

fhálisshe, , pride y'aaldtas cai 

imeoitjejo nctolínova iíGqq* 

HIPOLIT> Diet. I.(Pfepfel- .1« 



Mirabilis, 

hoc ínihi mirabile est. das komt mir wunder- 

licii für. letu méni. zhiídnu napréj príde. 

Mlrabile vifu. vmiiáerlich anzuseilen, zhiídnu 

viditi. 

HI POLIT: Díct. í 
, /é 369 



Minus, 

minus veni t in senatum, er komt ^venig in 

rath, on málu pride na rdthaush, ali v1 

rathnu posvitovájne. 

H1 POLIT: Diet. I , 369 



Mephitis, ein geschwefleter gestank der erden 

der von schweffelwasser korat, en fhveplen 

smrad te femle, Icateri od fhveplene vode pride 

HI POLIT: Diet. i , 365 



Con/to, 

mihi hoc care con/tat. es kombt mich theur an, es 

khostet mich vili. meni letů dragú pride, me velí- 

ku ko/htá. 

HIPOIJT. Diet. I. (P rop is) >iai 



.A 

Excre.'nentura, aus^urff, allerley Ynflat, so 

aus dera leib gehet, nagnuTedba, katéra is 

Phivíta přídě, sleherni lejn, ali góvna, nesnága. 

HIPOLIT« Diet. 220 



Audax, 

audaces fortuna juvat. denen dapfermiietliigen 

kombt das glükh zum statten, tim junafhkorér- 

zhnim pride ta frezha h'púmozhi. 

HIP0L1T» Dici. I. (P or is), 60 



i 

>i^r. i 

faxjCí^J 

U-e ^ztý/to'/. ^ 'Myý^. j^Ueá oui , 

HIP0L1T. Diet. Lífttfi^is^ 



Áscctu 

Clinicus, "bethligerig, der nimer von krankheit 

aus dem betli kombt: bethriess, arzt- oder beth- 

riessen. vednu v'pdrtili leshézh, katéri sa 

boléjsni volo nigdar nepríde s'pojftile. 

H IP OL IT« Dici. I. (P ."gP is) , 104 



Delabor, 

Dljlabitur in eas dlfficultates. er fallt oder 

kombt in eben diese noth vnd Angst, on pade 

ali pride glyhravnu v'letö potréjbo inu bridkárt. 

HU Olli « Diet. 1.1P. , 171 



J 

KesipiTco, 

aegrotus refipifeit. der kranke komt wider zu 

sich, ta bolnyk se bólsíia, pride Tupet k'sébi. 

HIPOLIT: Dlet ] t 56l 



'Qy^člč 

Ef flore Tco, 

vtilitas ex Amicitia effloreTcit, der nuz 

komt aus der freundschafft, nuz pride s' 

priásno fti. 

HIPOLIT. Diet. UPrepís)»206 



Avitus, das von Altvordern herkombt; grossvät- 

terlich. kar od nartiih prej ftarifhili pride; prej 

dedizimu, préjrtarifhnu. 

HIPOü»8 DíCi. , 02 



Orior, 

facinus ex te oritur. die böse That komt von 

öir lier. létli hudobýa príde od tébe. 

H1 POLIT: Diet. í ^ 420 



/ 

Origo, 

id est mihi doloris origo. daher entstehet 

mir grosses leid, od sot, ali od tot meni 

pride vsa mója velika Thálost. 

HI POLIT; Diet. i f 420 



Periodicus, 

fobris pcriodica. sprcnenlíva, ali prcstoplíva 

márniaa katéra ob gvíeimio ahársu príde. 

C: Xiomiíkega besedila ni. 

H1 POLIT; Diet. 1 
. 453 



i'orlodlcus, abweohslená, das zu QQvmosex ^eit 

koat. eprernánllv, sproméjstliv, kar ob gvíshnia 

ahársa pride. 

HIPOLIT: Díct.l f ^3 



Multatitius, das von dem biissen komt. kar od 

poloire ali Ptráffinge pride. 

HI POLIT: Diet. \ , 378 



Jřraoaunlo, vorhin bevestlgen. arcem praemuni- 

ro. oiii schlos bevoetlgen. ©n grad v'braribo 

postaviti, rashánaati, potardniti, orrorhýti 

poprej kakor sovráfhnik pride 

H1 POLIT: DíCt. I 4gg 



Indemnis, vnschadlich, schadlos, neshkodliv, 

pred shkddo obárovan, kateri v'nob^no shk<5do ne 

pride, Slobodan od shkdde, shk(5de fr^j. 

H1 POLIT: Diet. I , 295 



0"bver for, 

hoc mihi obverfatur in forunis. dises komt rnir 

iii Traum für. letu méni v'sni naprej hódi, pride. 

HIPOLIT: Diet. f , 406 



Oriundus, 

ab vlyTse oriundus. er komt von Vlysse her. 

on pride od vlýrsepsa. 

H1 POLIT: Diet. I 

, 420 



■t- 

CreToo, 

aec alienura lili crercit. er konbt tieffer 

in dle schu^lJden. on pride globokéjfhi v' 

te dolge. 

H IP 0 LI T« Diet, I. (Pí ep is J, 154 



IncurTans, der einem vngefehr begegnet* katári 

éniniu náglu napnítl pride nalet^zh, natekajbzh 

natezhebzh, srezhebzh. 

H1P0L1T: Diet. I , 294 



Subridiarius, der Zu hülff komt. katéri na 

púmozh pride. 

H1POLIT: Dlet. I > 536 



Serpentinus, das von schlangen ist. Icar od 

kazh pride« 

HI POLIT; Diet. J j 602 



Incido, 

aliud ex alio incidit. es komt eins auf das 

ander, gráde, ali pride enu na drúgu. 

HIPOLIT: Diet. I ,289 



řeliis, 

ovinis pellibus jüngere lupinas. geistliche 

güetter zu weltlichen machen, dae sie entlichen 

serstruben. duhévnu iméjne inu biagSt h'defhel- 

skiau eturiti de k'fajdnimu k'nizhlmra pride 

prov. 

H1 POLIT: Dlet. 1 

, 440 



/ 

latritus, Vätterlich, vom Vatter herkommená 

oshétGG, all kar od ossiietß pride. 

HIPOLiT: Diet. I , 436 



/ 

ProficiTcor, 

falus tua a me profioircitur. dein heil korat 

von mir her. tvoja srezha, ali tvoje dobru 

Ptájne pride od méne. 

H1POL1T; Dlet. I , 512 



/ 

Profectitias, 

dos profectitia. ein morgengaab so von eitern 

komt. ena júternia, katera od stárishih pride. 

HIPOLIT: Dlel. 1 , 512 



irofectitlue, äa© von Ginem andoren iierkomt 

kar od énlga dru figa pride, od d rafika ielxajbzh 

pridebsh, Isydebsh. 

HI POLIT; Dlet. I , 511 



/^biCty ^yiJc^e S&c*, />^^t s\s 'A 

HIP0L1T« Diet. I.(Prepis^ 



Hevilefco, 

virtus revilefcit. die tugent kpmt in Verach- 

tung. ta bruinnost pride v'Pani/huvajne. 

H1 POLIT: Diet. 1 , 572 



Columbaris, don daubon dienlih, das von laubon iat. 

kar golóbam schli' ali od nih pride» :;olď!";nif go— 

1 -.bi m ki # :;3l5b3ki. 

HIPOLiT. Diet» 



RevoIvo, 

Victoria ad irritum revolvitur. der sieg wird 

zu nicht, ta ismaga pride na nizh. 

HI POLIT: DiCt I » 573 



yft/uÁ 

/ic&cesO tUť-Cte- tS* -^e**/ jrát*' 

^Ci*, C* *p//"^ ýiujdř *4*0 r*c ah^pc', 

Č4-0& -^ía* J&/x4 é&í^^t>' 

HIPOlíT; Dlct.l^^r 



ExPpecto, 

Expectare donec, vel duin quis veniat. warten 

bis einer komt. zhákati, d6kler ^den príde. 

HIP0L1T » Diet. I .230 



iorvolo, 

iteor pcrvolat agitatis alis. da© gerüeht 

komt scíMiell aus. ta hrom inu. glafe príde 

hítru ánkaj, se hítru isýde. 

HIPOLIT; Diet. ! > 466 



PcmrlglllUB, stete wachen» vs^kúfnu ahavájne, 

predráaleáne. de éden ob sem prída. 

HIPOLIT: Diet. í » 466 



/-tr^ř fyveí// ^ Č/A^tč. 

H IP O LIT« Diet. iJ^pls^ f 



Dircedo, 

momoria illius ex anlmo meo nunquam difcedit 

leb töian seiner niht vergessen. nefamé 

rem na^n pofábitl, on mi nígdar is spomýna 

nepríáe. 

H1. G L i T » D i C i. i. i , i 83 



Dlvorfor, ein gast der bey einem einkhert. 

on gust, prelejß-avls, katérí prlde na ^árperge» 

jorperfhalk, prelejgávis. 

H i r 0 Li i « Diet. 1. , 190 



y ' 

Diffundo, 

diffunditur morbus a capite. die krankheit 

komb vom haubt her. bole j sen pride od 

glave Tem. 

HIP0L1T« Diet. I.(Přepis) ,187 



Erumpo, 

bellum erumpit in haue regionem, der krieg 

komet in dises land. ta vójska príde v'letb 

de Théllo. 

HIPOLiT» Dicí. 1. 



Ex rtans, herfür gehend, naprej ydebzh gre- 

debzh vun stojázh, molezh. kar naprej pride, 

ali je pred rokámi, ali se fnájde v'svojm 

bitju. 

HIP0L1T. Diet. I ,231 



ITox. der Tod. Bwhrt. venit nox, quando nemo 

poterlt operari. es wird der Tod kommen, als- 

dan wird keiner könen arbeiten, pride sm^rt, 

inu takrat nebóde nobéden mdgal dálati. 

H!0 O L i T: Diet. ! > 393 



^©phritis, nierenwehe * boléfen, ali ttoleshína 

na omotih, pride od pájska, all kámlna. 

HIPOLÍÍ; Dlet. I , 387 



Platea, ein gas oder straas. ein Plaz darauf 

das Volk zusamen komt. éna gáfsa, poot, ali 

zéjsta. en plaz ali prostor ali terg, kir ta 

folk v'kupaj pride. 

HIPOLIT: Diet. ! ' 476 



Sol, 

sol omnia aperit. es komt alles am tag, vse 

pride na dan. 

( 

HIPOLIT: Dkt, \ , 611 



■iu 

Plato, ein berühmter philofophus, welcher gelehret, 

die weit werde nach 4ooo Jahren wider in ihr alt 

vresen kommen, en immeniten philofophus, kateri je 

vuzhil, de ta Cvejt po Phtieri tavshent lejtah su- 

pět v'Tvoje Ptaru bityé pride. Hinc Anno platonico, 

magno Piatonis Amao fiet. es wird wol nimmermehr 

geschehen, letu fe nebo nígdar sgodílu. 

HI POLI T, Diet: 16 
Nomsnclaaira regionům, 

populerum cic. 



- /iSz-í Á 

ubl rtupa Teparatur, da das werk dauon kommet, 

kir tu omlkáliszhe ali předivu prozh pride. 

HIPOLIT, Diet: 
Oro o pictus, 23 



'x/VíU 

dos korat sir frömd fítr. lotu noni ahúdnu 

naprej pride, nóal se sliúdnu vidi, edy, all 

doedóva. hr.ec mihl nova ot Inopinata sunt: 

hoc mihl nlrun videtur. 

H1POL1T: Dici. II, u 



-jí 

Daedall alae vel daedalaeum Remlgium. wan einer 

schnell komt, als wan er geflogen wäre, kadar 

eden hltm pride, koker debi bil perietil« 

HIPOLIT, Dktf 7 
Nomcnciaojra regionům, 

populorum etc. 



Inter.ienrtruus, waii dor moM su der sonnen 

kernt t wan man den iond nicht eicht« kádar 

lána k'sdnzu prida, inu se nevídi: nova l\ína, 

ali mlaj* 

Hl OLU : i ! ,317 



Daher leomts« od tod pride, od tod je sa^ 

ahetik te rlzhý. Ilaec origo est rci, ex 

fit: hinc illae lacrymae. 

HÍPOL1T; Dicí. Ii/0 



t 

Dahin komts. tjakaj pride ta rejzh. Res huc 

vel eo dedueta est. 

HiPOUT; Disi. 11, 36 



'Otsi 

Mars f 

Mars non Concutit fua arma. was einer gewohnt 

ist, das kombt Ihm nicht schwer an, kateriga je 

eden navajen, talftu nu nepríde teThku naprej» 

HIPOLIT, Diet! 
Nomsnclatura recion'JtTii 

popuhr t 



/ 

ivuU 

es kont mir für, moni n prcg pride» meni Te 

edj• Intelli^o, audio. 

hiPOLlT; Dich Út ^ 



üucoenturlatl ruporvoniunt ex InfldJ^et der int- 

bös komi'-it hercu aus dem hlnterhalt, l'a pomúzh 

tih naméjrtnenlh pride od oá^dnle oadershbe, 

búfsje, ali safcedbe 

H1POLIT, Diet? 
Orbis pietus, 64 



Intervallatus, ut Intervallata febris. ein 

fieber oder kaltwehe, das nicht alle tag 

widerkomt. éna márTliza, kateri nepríde vsak 

dan. 

HlPOLIT: Diet. I, 319 



es komt Ihm Saur an. letů nlemu grenkú napréj 

pride. Acerbe fertipilto sudore ac labore hoc 

facit. 

HIPOL! i: Dici. íl, 158 



Perentarius, ein schlechter kriegsmann mit 

einer Schleuder oder schlingen, en fló- 

zhest vojszhák is eno frázho, ferentarius 

amicus* der einem schnell zu hülff korat, en 

priátil, kateri énim hítru na pilmozh príde« 

HIPOL1T: Diet. I 0 , ,, , 
»Suppl, 17, 5 



Pebris, 
IV 

Febris periodica feu ijnterpolata. fieber 

das aufhört, vnd wider komt, marTliza ka 

t^ra odýde inu rdpet pride. 

HI.^OLIT. Dict.-f38 



Hinc orltur spes et timor, in Cupldine et aver- 

Patione. daher entspringt hoffnung Vnd forcht, in 

der Begierde Vnd Abscheu« od tiga odskozhi, ali 

pride tu vúpanje inu Ptrah, v'ti shelli, inu v' 

PovraThtvl« 

-IPOLfT, Díct.Í7 



Redundo, ^rneum 

redundat in fructum). es komt mir zu gut. letu 

méni k'nuzu pride. 

HIPOL1T: Dlet. i , 553 



Eedux, der da wider komt. katéri Tupet nafaj 

pride; nafaj gredbzh, ali pridebzh.. 

H1 POLIT: Diet, 1 » 553 



/ 
/ 

Reourfo, 

sub nootem eura recurfat. Zu naclit komt die 

sorg wider, po nosili fúpet pride, ali se po 

vráska ta skerb. 

HI POLIT: DíCt. I f 550 



^l/Zst ■<^C/ 

Cyprius. was aus Cypern komt. kar s*Cyprle 

pride. Cyprium aes. kupfer. kufer. 

HIPOL1T, Dieti 7 
Nomenclaiura regionům, 

populorum etc.. 



das komt mir seltsam für. letu meni zhudnu 

naprej pride. Haeo mihi nova atque Inopinata 

funt. 

HIPOLIT; Dici II, 175 



es komt alles fein selbst» vPe pride s'zha- 

rsom, omnia sponte proveniunt« 

HIFUÜ]; ülci !:f 175 



die wähl thut wehe« letá isbéra ali isvóla mi 

teflikú dene, mi teThka naprej pride, optio, de- 

liberatio est difficilis: anceps optio torquet 

animutn. 

H1POLIT: Dici 1^48 



•t 

dises komt ursprönglicii daher, letu pervlzh od 

tiga pride, letu pervizhnu, od tiga sazhetka 

od tigá urshoha ishá^a. Hinc illud ductum est: 

ex hoc fonte illud manat, haec vera hujus rei 

Caufa est. 

HIPOLIT; Dici. 11. 246 



Ideo cun Inna Incldlt In unbran terrae, obfcuratar: 

quod vooaouo 'o11pPin, reu deliqulum Lunae, dero- 

halben wan der ond kont In den ^chatten der r- 

den, wird er ^erflnotert: iTolohee wir nennen ein 

ondfinstemuc, oder ein ohnnacht des 'onde, sate- 

cavólo, kad^r ta Luna prldo v'to fenso to semlje, 

poftano sateranena: katera my inenujeno Flárlaienje 

ali rekósh ono omadléviso te Lune, 

HIPOUT, Dlct.s 
Orbis pictus, 47 



/ 

/yuU 

Mir ♦meni •mihi#Eiir komt für «meni naprej pride, 

jeft fhlifhin,ra5tópim#Audio,intelli^o» 

H1POLIT: Diet. il. 



Veritas, 

veritatem aperit dies, es komt endlich alles am 

tag. k'fajdnimu vse pride na dan. 

HIPOLIT: Dlet * > 7o3 



VePpertinus, 

vefpertinus hoPpes. ein gast der auf die nacht 

komt. en gust, kateri na vezhor, ali na nuzh 

pride. 

H1 POLIT: Diet, l ' 7o6 



?\Sxsí 

leh Zweifle, ob er kommen wlzä, jeft zviblam, 

aku on pride, dubito, ne vel utrum venturuA sit. 

HIPOL1T; DiciSI, 283 



HIPOLIT: Diet. II, 

i 



i' 

Ex oppofito runt tenebrae: inde nox. Gegen- 

über ist die finsternus: daher die naoht. Tpruti 

vprejk je ta tema odtod pride ta nu25h. 

H1POL1T, Diet: 
Orbis pietus, 3 



'í 

Volo, 

fama volat, das gesciirey komt geschwind aus. 

ta glas pride hítru vinkaj. 

HI POLIT: DictJ , 724 



■i 

Vopifcus, ein Zwilling, der ausgetrager ist, nach 

dem der eine Vnzeitig durch eine misgeburt Verdor- 

ben. en dvojzhizh kateri v'materi ostane, inu 

potler na svejt pride, kadar ta drúgi v'mej tem 

skufi en negódni pórod pogine. 

Hi POLIT: Dlet. i ' 



Iq/UÜ- 

Tališ, 

honor talis paucis dobotur ac mihi, es kont 

nicht Jocleroann au sollicher ehr, wie ich. 

neprlde sleherni li'tnkuslmi aha sty, koker jest. 

ÜIPOLIT: Díct. \ , 656 



t 

Vltlgenus, das Von rebon herkomt• kar od vinske 

torto pride, ali se rody. 

HIPOL1T: Diet. i » 717 



Emano, 

mala iftliinc emanant. das übel komt 

dorther, tu slu ali hudu pride od unod. 

211 
H1P0L1T8 Dici. I.(Prepis) ' 



Eraunio, 

Emunire vites ab injuria pecoris. die Weingar- 

ten vermachen, damit das Vieh niht darein komme, 

te vindgraote Padellati, ograditi, omeýti, deta 

fhivína nóter nepríde. 

H'POI 'T: DÍCÍ. I. , 206 



/4^ ■i 

/ 

Repentinus, gahling, das Vnversehen daher komt. 

négal, kar na naglim sémkaj pride. 

H1POLIT; Dlet. 1 ' 562 



/ 

Irovenio, 

proveniunt novae artes. es komt immer etwas 

neues auf. markadaj kaj noviga na dan pride. 

HIPOLiT; Dkt. , 524 



Provenio, 

rtudia proveniunt. die Studien kommen auf. 

tu ftudírajne pride góri. 

HIPOLiT: Diet. 1 ' 524 



/ 

proviPus, 

proviTa ftunt leviora. ein vorgesehenes Vnglück 

komt vns desto leichter an. éna prevídena nesré- 

sha pride Inimu lahkéjshi naprej. 

HI POLIT: Dlet. 1 » 525 



£/> -yZsud/ Os'14 tCic , 

H1P0LIT« Diet» L(PropisJ ^2/' 



/ 
V' 

e/^^ ty&l&L il// istsH#li&>t.y/2t. '4Uu)/ 

. /■ /• 
' r- ' ^ ' /tfL&Sr o-** 

r 

H!P0L1Tt Diet. lafteaNsI/zf/ 



t 

/ 

Libertinus, frcygelaeeener, oder von ©In frey- 

gelassesen geboren, der aus der kneohtschafft in 

dle freyheit konaen. en froj pusshbn slobdden, 

all cd énl^a slobádnlga rdjen, Itea leatéri je Is 

hlapzhov^ang, ali slaHiříbenstva v'slobiSdnoat pri« 

sh?il, all od S'ifhnostl réjshen. 

HI POLIT: Diet. I 
, 342 



řropior, 

propius nihil factum, quam ut occideretur. er 

ist schier vms leben kommen. on_Je skoraj ob 

fhivlejne prishal. 

HIPOUT: Dlet. I • 519 



a /U^c <Q^$cisic£/i4X)/( 'i^ms /WJ-^ 

i^t ř^ sýžJío-IHX^ -f 'jy/. OL^ V^y4^ f Ä^sy 

/y&U ye Ougst+j? ý• 

HlPOLiT« Dici. 1.{-Pföp4s), Zt 



Maufragus, 

naufraguß patrimonio. dor vm alles kommen 

ist. katdri je ob so prich^l. 

H 1 POLIT: Diet. I , 384 



'ycclí 

Bmano, 

fama emanavit in vulgus« es ist ein geschrey 

entstanden vnd allem Volk kundbar worden. 

,1e on Thum vítal inu vfimu Polku na snanje 

pri rhS.1, 

HIPOLIT ■ Dict. UPrePis) l211 



It- 

Elapfus, entrunon, doruon khomen, Isb^j- 

shal, pobij- nil, prozh pri£h^l, vtektl; 

tudi pobéjgnen, vteshen. 

H!P0L!T: Diet. I.(Prepis) ,208 



Evenio, 

vix ex aqua evenit. 

auskommen, je kdmaj 

isysh-ál. 

er ist kaum aus dem wasser 

is vodě vun prishal, ali 

o0!.!T. Diet. I.(P=Feř4st , 214 



Aurpiclucn, 

auepiclo malo huc veni. Ich bin su allen Vnglukh 

ankhombon. jeft fem Ic'vri nefrázhi prlPh^l. 

H1POl T. Dict. UP- QPis), , 63 



Dimano, 

Rumor dimanavit, das geschrey ist auskhomen. 

en Thum je vun pri Thal: en ram d Ph je v Ptal. 

H!P0L!T « Diet. l.{PrGP'sí ,189 



iraeoccupo, 

praeoccupavit ferre legem, er ist andern vor 

kommen mit einem gesaz. on je drugim s'éno p 

stávo naprej prishal. 

HiDOLlT: Dkt. I , 497 



/ 

Sero. 

eo die venit sero. er ist auf dem abend kommen, 

on je k'vezheru prishal. 

H i POLIT: Dlet 1 , 602 



Ince Pso, 

InceTsit cum, vel ei cupudo aliquid faciendi, 

er ist ihm ein lust ankhomnen etwas zuthuen. 

je en luft priah&L» ali ga je ena Phélla 

obahlá kaj sturíti. 

H I POLIT: Dkt. i ,289 



In 

non veni in hoc, ut. ich bin nicht darum kom- 

men, das etc, nájsem Patíi sem priahž.!, debi 

etc. 

287 

HIPOLIT; Diel. I '' ' 



i-riáie. 

pridie ©jus dl©! venlt. er ist den tag Zuuor 

kcsnnen. on je ta dan poprej přislib! 

HIP O L1T: Dkt. » 506 



/ 

Pridem. 

pridem venlt. er Ist nicht längst kooiaen. 

fdávnQá, kar Je prishal. 

HiPOLIT: Diet. I 
, 506 



Id, 

venit ad me, et quidem id temporis. er ist za 

mir kommen, vnd zwar zu einer sollichen Zeit, 

on je k'meni prishal, inu secer ob énim takush- 

nim zhaPsu. 

HlDOLfT• Olef ř , 275 



Statím. 

rtatim ut fíomam redyt. so bald er wider gen 

Rom kommen ist. koker bersh je on rúpet v'Rim 

prishal. 

H!POLÍT: Dlet I ^ 622 



i' 

^ tcca-t* <&*( rfbčt« A^h^&d r^e^ííi^f 

^)/0ryv>&tláA (i^ctč/"PÍJ v^^Cic-Zf z&d^c- /U t&i ý/í&dyz 

^eyx^- ýč'/? ( cd* ' '^-z«- ^ 

ýy-tr GJ* ' *s/^íz/ yyi^i£<a^ ■ 

HIPOLIT« Diet. I. (Prepis) /-/^ 



■ f^oc-'i tn f^'sLAU^S ods* 

^ erO-t^yS rv-^^ý jbxM^ ^ 

^/c^-Cz ed- -//-tZ^fsV^xsz^/i£ci/' 

HiPOLlT« Dict. LlP^ö^ts)/ *5 



y d&i j/a 

n-ts 

HIPOLIT« Dici. I.iPrepis) 



10^ '-Ú 

n*A*zA'. ů?^ y&fr^íjyr tsWuu# -^-p 

/oc^da YJy/1Zf^buxb r^L , •/ia 

rué^cxs^z /Z^t jfe n-ye^tsž- • 

HIPOIJT. Diet. I.(PrenísJ //^ 



ů 

oue ^w/í^ a^vd^i/if czjCe&e.tf'- 

HIP0L1T■ Diet. I.(Prspisí^ z» 



Lymphaticus, einer der vnelnalj worden, diewoll 

er etwas ia v/asser gesellen hat. éden katári |e ob 

pámet prich&l, d Vieler je néjleaj v'vddi vídil; en 

prostrc'ißhen all ostráshen od vod^. 

M! P O L! T: Diet. I ^ 352 



Port. 

longo post tempore venlt. er ist lang darnach 

kommen, on je zhes d5lgii potle persh^l. 

HIPOLIT; DI ct. 1 ř 435 



Coramodum. Adv. 

Gommodum venit. er ist 

on je ob pravim za^jtu, 

zu rechter Zeit komben, 

a li glyh prov pri/hdl. v—     

HIP0L1T• Diet. I.(Prepisi 
,118 



/■iSZscio 

Qua. 

ipTe in templům neTcio qua afccndit. ich weis 

nicht wodurch er in die kürchen gesti^en. jest 

nevéjm, kod Je on v'cerku gori prishal. 

HIPOLIT; Dlel. 1 , 533 



fy1^ t 

Commodum» Adv, 

commodum di/ce/seras heri, cum trebatius venit• 

Du wärest kaum hinv;eg, da Trebatius khSme. t i 

/i kunaó od/hál, tu je trebátius pri/hál. 

H1P0L1T« Diet. LíPrePis), ,118 



PerveTperl. Adv. sehr späht, cílu pofnu. per- 

vefperi ad me ven±t. er ist sehr s^ht zu mir 

kommen, on je do konza pofnu k'meni prishal. 

HI POLIT: Diet. 1 f 466 



Expectatus, 

Expectatior illo nemo ieenit. es ist keiner 

erwünschter kommen als er. nej nobéden při- 

létni shi inu liíbishi prishál kóker on. 

HiPOLIT « Dici. 1 '230 



Incita, Armut, vbúftvu, siromartvu. ad in- 

citas redactus. der ara bettelstab kommen ist. 

katéri je na pétlarsko pálso prishal. 

.290 
HIp O LIT: D i d. i 



/ 

Sol, 

Nondum omnium dierum sol occidit. es ist noch 

nicht aller tagen abend kommen, she nej vsih 

dnev vezher prishal. prov. 

HI^OLÍT: Diet I , 611 



SyuM 

Hexas, 

iexue ofe aas alienura. der von schulden v/egen 

in dienstbarkeit geralsten. kat dri Pa dolgbv 

vdlo Je vfveliko podldflmoßt prish^l. 

HIPOLIT; DiCt. I t 3a8 



Orbus, 

altero lumine orbus. der vm ein aug kommen 

ist. kateri je ob enu oku prishál, ali je 

slejp na énim ozhérsu. 

HíPOLiT: Diet. 1 , 419 



Irredux, ut Irredux via. ein vnwiderkehrli- 

char weg, dauon einer krank wider komt. en 

poot, po katérim se nemdre nai^j oberníti, débi 

éáen Tdrav naíaj prishal; nefavrázhliv. 

Hl POLIT: Dlcf. I 325 



Stecdua. noch nicht, she ne. noáum vonit. 

ist noch nicht komnon - she nej porshlil. 

H1POLIT: Diet. I 
f 3S5 



I&ulc 

Sors, 

sors, et vfara períit. ich bin vm das haubtgut, 

vnd den Zins kommen, jest sem ob Capital, inu 

ob zhinsh prishal. 

HIPOLIT: Dlet. I • 514 



Nam advenlet Novlfsima dies, In qua Deus Judicabit 

orbem dan es wird kommen der Jüngste, Vnd iezte 

Sag an welchen Gott die weit wird richten sakaj 

bo priThal ta fodni, inu púriedni dan v'katerim 

bo bug rodil ta fvejt 

H1POLIT, D\ťtJ 
Orbis pictus,"^«? 



olim Rediturus Ad Extrémům judicium wird der- 

maleins wieder kommen Zum Jüngsten Gericht, kir 

bode Inkraj^supet prifhal h'pufledni rodbi, 

HIPOL1T, 
Orbis pictus, oo 



Patris voce (:qua teftabat^r hune efse Filium fu- 

um :) et fpiritu Sancto in Ppecie Columbae Coelitus 

delabentjí,: in dem die Stimme des Vatters (:womit 

er bezeugte das dieser sein Sohn seye;) Vnd der 

H, Geist in Gestalt einer Tauben Von himmel herab 

käme, kir ta Phtima tiga ozhéta (is1katero je on 

fprizhoval de letá je njegóv Tyn:) inu fveti duh 

v'podóbi éniga Golóbzaje od nebe Ts doli priPhal» 

HIPOLIT, Dlet» 
Orb s pictus, gQ 



'Á 

et eo rediens, vnde venerat Vnd dahin wlderkeh- 

rend woher er koSTen wäre inu tjakaj fe je supět 

vernil, od kod je on "bil prifhál 

HIPOUTi Dlet» 
Orb o pictus, bö 



Intercodo, 

dies intercereit, ©s iot ein tag áoswiiochen 

kommen, je en dan v" me j s priihltl. 

HIPOLIT: Diet. I ' J14 



Intermitto, 

nullum dlem intermlttlt, quin ad me veniat 

er komt täglich zu mir. on nobeden dan ne 

opust^, debl k*meni neprish^l. 

, 317 



Fore, 

spero fore, at veniat. ich hoffe, er werde 

kommen, jest vúpajne imam, äe bode prishäl. 

HIP O L1T: Diet. , 248 



/ 

Roccao, 

roceTsit Romem» er ist wider gen Ros komnon. 

on Je rúpet v'rln prl»h^l. 

H1POL1T; DÍCt. 1 , 546 



Er lot so weit kommen« on je talcú dolesh 

pririial. eo progrefeus est, procersit. 

HIPOLIT; Dici II. , 
' 256 


